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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C — 2024/006422]

12 MEI 2024. — Wet houdende diverse fiscale bepalingen
Rechtzetting

In het Belgisch Staatsblad van 29 mei 2024, nr. 113, akte nr. 2024/004641,
bladzijden 65701, 65703 en 65705:

- op bladzijde 65701 dient in artikel 114, inleidende zin, te worden
gelezen “het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970” in plaats van "het
koninklijk besluit 20 van 20 juli 1970”;

- op bladzijde 65703 dient in § 4, eerste lid, van rubriek XXXVII van
tabel A van de bijlage bij het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot
vaststelling van de tarieven van de belasting over de toegevoegde
waarde en tot indeling van de goederen en diensten bij die tarieven te
worden gelezen “rubriek XXXI, § 3, 3° tot 6°” in plaats van “rubriek
XXXIL, § 3, 3° tot zes®”;

- op dezelfde bladzijde dient in de Franse tekst van § 4, eerste lid, van
rubriek XXXVII van tabel A van de bijlage bij het koninklijk besluit
nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven van de belasting
over de toegevoegde waarde en tot indeling van de goederen en
diensten bij die tarieven te worden gelezen “rubrique XXXI, § 3, 3° a 6°”
in plaats van “rubrique XXXI, § 3, 3° a six®”;

- op bladzijde 65705 dient in de Franse tekst van § 7, eerste lid, van
rubriek XXXVII van tabel A van de bijlage bij het koninklijk besluit
nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven van de belasting
over de toegevoegde waarde en tot indeling van de goederen en
diensten bij die tarieven te worden gelezen ”“§ 7.” in plaats van "°32§ 7.”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C — 2024/006422]

12 MAI 2024. — Loi portant des dispositions fiscales diverses
Avis rectificatif

Au Moniteur belge du 29 mai 2024, n° 113, acte n° 2024/004641,
pages 65701, 65703 et 65705 :

- a la page 65701, dans le texte néerlandais de 'article 114, phrase
liminaire, il faut lire “het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970” au
lieu de “het koninklijk besluit 20 van 20 juli 1970” ;

- a la page 65703, dans le texte néerlandais du § 4, alinéa 1¢, de la

rubrique XXXVII du tableau A de 1’annexe a l'arrété royal n° 20, du
20 juillet 1970, fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biens et des services selon ces taux, il faut
lire “rubriek XXXI, § 3, 3° tot 6°” au lieu de “rubriek XXXI, § 3, 3° tot
zes®” ;
- a la méme page, au § 4, alinéa 1%, de la rubrique XXXVII du
tableau A de l’annexe a l'arrété royal n° 20, du 20 juillet 1970, fixant les
taux de la taxe sur la valeur ajoutée et déterminant la répartition des
biens et des services selon ces taux, il faut lire “rubrique XXXI, § 3, 3° a
6°” au lieu de “rubrique XXXI, § 3, 3° a six®”;

- ala page 65705, au § 7, alinéa 1%, de la rubrique XXXVII du tableau
A de I'annexe a I'arrété royal n° 20, du 20 juillet 1970, fixant les taux de
la taxe sur la valeur ajoutée et déterminant la répartition des biens et
des services selon ces taux, il faut lire “§ 7.” au lieu de 7°32§ 7.”.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2024/006278]

1 JULI 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 14 juni 2017 dat de lijst van de andere aan rapportering
onderworpen rechtsgebieden en de lijst van de deelnemende
rechtsgebieden vastlegt, met het oog op de toepassing van de wet
van 16 december 2015 tot regeling van de mededeling van
inlichtingen betreffende financiéle rekeningen, door de Belgische
financiéle instellingen en de FOD Financién, in het kader van een
automatische uitwisseling van inlichtingen op internationaal niveau
en voor belastingdoeleinden

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

De internationale samenwerking op fiscaal vlak neemt voortdurend
toe.

Teneinde efficiénter te strijden tegen belastingontduiking en fiscale
fraude werken meer en meer rechtsgebieden met elkaar samen. Onder
andere werden ze uitgenodigd om de automatische uitwisselingen van
inlichtingen betreffende financiéle rekeningen op te nemen in hun
respectieve nationale rechtssystemen.

In het kader van goed fiscaal bestuur maakt Belgié¢ deel uit van de
rechtsgebieden die zich inzetten voor de breedst mogelijk implemen-
tatie van deze internationale norm voor de automatische uitwisseling
van financiéle inlichtingen.

Het belang van Belgié bij deze uitwisseling van inlichtingen voor
belastingdoeleinden is het verkrijgen, door wederkerigheid, van verge-
lijkbare informatie om de fiscale verplichtingen waaraan in Belgié
belastingplichtigen onderworpen zijn, beter na te komen.

De wetgeving die ter zake van toepassing is in Belgié is de wet van
16 december 2015 tot regeling van de mededeling van inlichtingen
betreffende financiéle rekeningen, door de Belgische financiéle instel-
lingen en de FOD Financién, in het kader van een automatische
uitwisseling van inlichtingen op internationaal niveau en voor belas-
tingdoeleinden.

Dankzij deze wetgeving kan de Belgische bevoegde autoriteit
inlichtingen bekomen die zij aan de buitenlandse bevoegde autoriteiten
moet meedelen in het kader van de automatische uitwisseling van
inlichtingen betreffende financiéle rekeningen.

De wet van 16 december 2015 (“de wet”) is op 10 januari 2016 in
werking getreden (dat is 10 dagen na de publicatie ervan in het Belgisch
Staatsblaf) voor de andere lidstaten van de Europese Unie (met inbegrip
van het Verenigd Koninkrijk dat destijds lid was van de EU) en voor de
Verenigde Staten (in het kader van het intergouvernementeel FATCA-
akkoord).

Wat de andere aan rapportering onderworpen rechtsgebieden betreft,
bepaalt de wet dat de Koning gemachtigd is om de datum van
inwerkingtreding van de wet te bepalen.

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2024/006278]

1°" JUILLET 2024. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
14 juin 2017 établissant la liste des autres juridictions soumises a
déclaration et la liste des juridictions partenaires, aux fins d’appli-
cation de la loi du 16 décembre 2015 réglant la communication des
renseignements relatifs aux comptes financiers, par les institutions
financieres belges et le SPF Finances, dans le cadre d'un échange
automatique de renseignements au niveau international et a des
fins fiscales

RAPPORT AU ROI
Sire,

La coopération internationale en matiére fiscale est en constante
progression.

Afin de lutter plus efficacement contre la fraude et I’évasion fiscale,
de plus en plus de juridictions sont amenées a coopérer entre elles. Elles
sont invitées, notamment, a intégrer I’échange automatique de rensei-
gnements relatifs aux comptes financiers dans leur ordre juridique
interne.

Dans le cadre de la bonne gouvernance fiscale, la Belgique fait partie
des juridictions a s’étre engagée a mettre en ceuvre, le plus largement
possible, cette norme internationale sur I'échange automatique de
renseignements financiers.

L'intérét de la Belgique dans cet échange de renseignements a des fins
fiscales est I’obtention, par réciprocité, de renseignements comparables
permettant d’améliorer le respect des obligations fiscales auxquelles
sont soumis les contribuables assujettis a 1'impot en Belgique.

La législation applicable en la matiére en Belgique est la loi du
16 décembre 2015 réglant la communication des renseignements relatifs
aux comptes financiers, par les institutions financieres belges et le SPF
Finances, dans le cadre d'un échange automatique de renseignements
au niveau international et a des fins fiscales.

Cette législation permet a 'autorité belge compétente d’obtenir les
renseignements qu’elle doit communiquer aux autorités compétentes
étrangeres dans le cadre de 1’échange automatique de renseignements
relatifs aux comptes financiers.

La loi du 16 décembre 2015 (” la loi ”) est entrée en vigueur le
10 janvier 2016 (soit 10 jours apreés sa publication au Moniteur belge)
pour les autres Etats-membres de 1'Union européenne (y compris le
Royaume-Uni membre de 'UE a I'époque) et pour les Etats-Unis (dans
le cadre de l'accord intergouvernemental FATCA).

Concernant les autres juridictions soumises a déclaration, la loi
prévoit qu’il incombe au Roi de fixer la date d’entrée en vigueur de la
loi.



